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Parish of Saint John Bosco January 6, 2019 The Epiphany of the Lord



“So that my joy may be in you’ (Jn 15:11). Holiness for you, too!" “La Santidad es para ti, también!”



Mass Intentions Saturday, January 5 8:00AM (OLM)(E) +Vincenzo Bellino— Sister Luigina 4:00PM (OLM)(E) +Rocco C. Bellantone— Janet Ballatone & Family 7:00PM (OLM)(S) Honor al Divino Niño— Familia Chillogallo Suscal Sunday, January 6 7:30AM (OLM)(E) +James Huthwaite— T. Acuna 9:00AM (OLM)(S) +Filomena & Zacarias Gemio— Familia 9:00AM (CC)(P) +Andy Feliz— Parents 11:00AM (OLM)(E) +Isabell Maida— Mike & April Gorski 11:00AM (CC) (PO) For the People 11:00AM (HR)(S) Honor al Niño Jesus— Familia Montaleza Loja 12:30PM (CC)(E) +Fannie & Daniel Lalla— Bea Lalla 1:00PM (OLM)(S) +Armando Malpartida— Esposa & Hijos 5:00 PM (OLM)(S) (Cumpleaños) Agatha Johnston— Hermana Monday, January 7 6:30AM (OLM)(E) +Sr. Agatha Cosentino, FMA— FMA Community 8:00AM (OLM)(E) +Marta Coci— Santo & Maria 12:00PM (OLM)(E) +Fiorino Alonzi— Wife 7:30PM (OLM)(S) +Mildred Mecca— Nick & John Mecca Tuesday, January 8 6:30AM (OLM)(E) +Tom Crennan— Peter & Georgette D’Andrilli 8:00AM (OLM)(E) +Roberta Panuzzo— Joe & Joann Tutera 12:00PM (OLM)(E) +Josephine Labbruzzo— Kathy Zaccagnino 7:30PM (OLM)(S) Hn. Doc. Gregorio— Julia Ovellana Unannounced: (Birthday) Fr. Manny Gallo, SDB— SDB Community Wednesday, January 9 6:30AM (OLM)(E) +Eileen Fridel— Gloria Acevedo & Erika Torres 8:00AM (OLM)(E) +Pauline Cotte Barrese— Jeanette & Anthony Bucci 12:00PM (OLM)(E) +Joe & Marge Sandarciero— Christine & Larry Lupo 7:30PM (OLM)(S) Accion de Gracias a San Francisco— Nick & John Mecca Thursday, January 10 6:30AM (OLM)(E) +James Dineen— Diana Bockino 8:00AM (OLM)(E) +Cristino Najera— Hijo Pedro Najera 12:00PM (OLM)(E) +Luciano Alfeo— Kathy Zaccagnino 7:30PM (OLM)(S) +Ana Luisa Tapia Zuñiga— Hijos & Nietos Friday, January 11 6:30AM (OLM)(E) (Health) Toni Tyson— Friend 8:00AM (OLM)(E) +Nel & Tony Moore— Children 12:00PM (OLM)(E) +Christopher M. Barry— Barquet Family 7:30PM (OLM)(S) +Vicente Altamirano Riofrio— Hermano & Sobrinas Saturday, January 12 8:00AM (OLM)(E) +Frankie Peterson— Family 4:00PM (OLM)(E) +Bogdan Hytros— Family 7:00PM (OLM)(S) Honor a Nuestra Sra. de Guadalupe— Julia Ovellana Sunday, January 13 7:30AM (OLM)(E) +Joann Santoro— T. Acuna 9:00AM (OLM)(S) +Carlos & Rosa— Familia 9:00AM (CC)(P) +Rita Guanerro— Family 11:00AM (OLM)(E) +Patrick O’Connor— Jones Family 11:00AM (CC) (PO) For the People 11:00AM (HR)(S) +Miguel Angel Maurad & Carlos Lupercio— Esposa Hija, Nietos 12:30PM (CC)(E) +Alberino Celini— Rosalaba & Tony 1:00PM (OLM)(S) Por la Defensa de la Vida— Angel Lopez 5:00 PM (OLM)(S) (Cumple.) Dana, John, & John Michael— Familia



Host And Wine January 6 — January 12 In Memory of: Fr. Vince Paczkowski, SDB Requested by: Matthew Gliatta



Our Parish Mission Statement The Parish of St. John Bosco is a multi-cultural, multi-lingual Catholic Faith community that proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home that welcomes all especially the young and the poor; a School that prepares for life through religious, educational and social services; a Parish that evangelizes through Word & Sacrament, Worship and Faith Formation; a Playground where lasting friendship and relationships are formed and developed through recreational and social opportunities



From the Desk of Fr. Pat



Desde el Escritorio de P. Pat



Today, the first Sunday of the New Year, 2019, is the Feast of the “Three Kings” — or “Little Christmas” or the “Epiphany of the Lord”! It is the day we recall that the Magi or “Wise Men” following the star found Christ: Caspar, Melchor and Balthazar brought their gifts of gold, fragrance and myrrh to the ‘New Born King’! It is the day to recall that truly “wise men” (and women!) still seek Him! As we begin this New Year, my thoughts go to our Rector Major’s theme, given to all the Salesian Family for 2019: holiness for you, too!!! The way to holiness is Jesus Christ, and if we are wise, as the Magi teach us , we will seek Him. What does this mean in practice? First, it means we seek friendship with Jesus. The Sacraments, particularly Confession and the Eucharist must become the pillars of our spiritual life. Mass each and every Sunday is a must! (and if we can go to daily Mass or a few times during the week it is great!). Nourishing our spiritual life by spending time each week at our Adoration Chapel— Jesus awaits our daily visits. Looking into ourselves: conversion of heart, is our way to become more like Christ in our every day life. Turning to Mary through the daily recitation of the Rosary and cherishing those personal devotions which do so much to support our faith— all of these things can and will help us grow in friendship with Jesus and in holiness of life. Second, it means reaching out to others. As Christians , we don’t go to heaven alone— Matthew 25 remains our final exams: “When I was hungry you gave me to eat; when I was thirsty you gave me to drink, .…” How we live with one another, respect one another, treat one another will be how we are judged! There is no such thing as “those” people and “we” people; there is only the human family with God as our Father. If we don’t understand this, we understand nothing of the love Jesus came to give us and teach us. Beginning today, and throughout the year, the front page of our bulletin will have a banner with the Rector Major’s theme: Holiness for you, too! Someday every single one of us is going to die. We don’t like to think about this, but we already know that come 2020, some of us who are reading this today will not be here then. We are passing through— pilgrims on our own way “home” — to the house of the Father, heaven! The Church remains our light house— if we follow the direction she gives: the Sacraments, prayer, love of neighbor, we will safely reach our destination; if we don’t, we run the serious risk of shipwreck. Wise men follow the light! This year, my wish for all of us is that we may be “wise” and that the following The Light, we may open ourselves to become more like Jesus and grow in holiness! God bless you!



Hoy, el primer domingo del Año Nuevo, 2019, es la fiesta de los "Reyes Magos" o "Pequeña Navidad ” o la“ Epifanía del Señor ”! Es el día en que recordamos que los Magos o "Hombres Sabios" que siguieron a la estrella y encontraron a Cristo: Gaspar, Melchor y Baltazar trajeron sus regalos de oro, incienso y mirra al Nuevo "Rey Nacido"! Es el día para recordar que los verdaderos "hombres sabios" (y mujeres) aun lo buscan! Al comenzar este año nuevo, mis pensamientos van al tema de nuestro Rector Mayor, dirigido a toda la Familia Salesiana para el 2019: la santidad es para ti también !!! La manera de llegar a la santidad es Jesucristo, y si somos sabios, como los magos nos enseñan, lo buscaremos. ¿Qué significa esto en la práctica? Primero, significa que buscamos la amistad con Jesús. Los sacramentos, particularmente la Confesión y La Eucaristía debe convertirse en los pilares de nuestra vida espiritual. La Misa todos los domingos es un deber! (y si podemos ir a misa diaria o algunas veces durante la semana, es genial!). Alimentando nuestra vida espiritual pasando el tiempo cada semana en nuestra Capilla de Adoración: Jesús espera nuestras visitas diarias. Mirándonos a nosotros mismos: la conversión del corazón, es nuestra manera de ser más como Jesús en nuestra vida diaria. Volviendo a María a través de la recitación diaria del Rosario y apreciando las devociones personales que hacen mucho para apoyar nuestra fe, todas estas cosas pueden y nos ayudarán a crecer en amistad con Jesús y en santidad de vida. En segundo lugar, significa llegar a los demás. Como cristianos, no vamos al cielo solos: Mateo 25 sigue siendo nuestro examen final: “Tuve hambre, y me diste de comer; tuve sed, y me diste de beber, .... " Como vivimos unos con otros, nos respetamos unos a otros, nos tratamos bien unos a otros y así seremos juzgados! No hay muchas cosas como "esas" personas, y "nosotros" somos personas; Solo existe la familia humana con Dios como nuestro Padre. Si no entendemos esto, no entendemos nada del amor que Jesús vino a darnos y a enseñarnos. A partir de hoy, y durante todo el año, la portada de nuestro boletín tendrá una pancarta con el tema del Rector Mayor: ¡La Santidad es para ti, también! Algún día todos y cada uno de nosotros moriremos. No nos gusta pensar en esto, pero ya sabemos que en 2020, algunos de los que estamos leyendo esto hoy no estaremos aquí. Estamos solo de paso — peregrinos camino a nuestro "hogar" - a la casa del Padre, el cielo! La Iglesia sigue siendo nuestra casa de luz, si seguimos la dirección que ella nos da: los Sacramentos, la oración, el amor al prójimo, llegaremos a nuestro destino de manera segura, si no lo hacemos, corremos el grave riesgo de naufragar. ¡Los sabios siguen la luz! Este año, mi deseo para todos nosotros es que seamos “sabios” y que al seguir la Luz, podamos abrirnos para ser más como Jesús y crecer en santidad. ¡Dios te bendiga!



Da mesa do pároco



Informacje od proboszcza



Hoje, primeiro domingo de 2019 nós celebramos a festas dos três Reis Magos, “Pequeno Natal ou Epifania do Senhor”. Os três Reis Magos que seguiram a estrela que os levou a ate Jesus foram: Gaspar, Baltazar e Melquior. Eles levaram de presente a Jesus: Ouro, Incenso e Mirra. Felizes os homens e mulheres que continuam seguindo na direção de Jesus. Iniciando esse novo ano recomendo a vocês a estreia do Reitor Mor para toda a Familia Salesiana em 2019: santidade para você também! Jesus e o caminho para a santidade e os magos foram os primeiros a seguir estrela indicando onde ele estava. O que isso significa na prática? Primeiro, que busquemos ser amigos de Jesus, fundamentando a nossa espiritualidade na Confissão e na Eucaristia. Levando mais a sério a missa dominical e ate mais algumas vezes durante a semana, e não deixar de visitar ao Santissimo Sacramento sempre que for possível. Converter o nosso coração para que a nossa vida diária seja mais crista. Não descuidar da recita do rosario que é muito importante para a nossa caminhada de santidade. Segundo, praticar a caridade! Como cristãos, nós não vamos ao céu sozinhos. Lemos em Mt 25, “eu estava com fome e me destes de comer, com sede e me destes de beber etc.”. A maneira como nos relacionamos uns com os outros evitando julgarmos as pessoas, e muito importante. Todos somos igualmente filhos e filhas do mesmo Deus e Pai. Se não entendemos isso, não conseguiremos viver o amor que Jesus nos ensinou. Começando hoje e para todo o ano, vamos acolher a mensagem do Reitor Mor: “Santidade para você também!” Todos nós vamos morrer um dia. Não gostamos de pensar na morte, mas sabemos que em 2020 alguns dos que estão lendo essa mensagem já vao estar juntos de Deus. Nos estamos passando por esse mundo como peregrinos a caminho do Céu. A Igreja tem por missão mostrar-nos o caminho através dos sacramentos, das orações, e do amor ao próximo. Se não seguimos esse caminho corremos seriamente o risco de nos perdermos eternamente. As pessoas inteligentes seguem na direção da luz! O meu desejo para esse ano e que todos nos sejamos “sábios” e sigamos na direção de Jesus buscando fazer uma caminhada de mais santidade. Que Deus te abençoe!



W pierwszą niedzielę Nowego Roku obchodzimy Święto Trzech Króli . Jest to dzień , kiedy Mędrcy świata : Kacper , Melchior i Baltazar podążali za gwiazdą wiodącą ich do Dzieciątka Jezus. Oddawszy mu pokłon , złożyli swoje dary: mirrę , złoto i kadzidło. Wiele ludzi wciąż szuka Chrystusa Króla. Jeszcze raz przypominam hasło dane nam przez Ojca przełożonego Braci Salezjanów: Ty możesz również zostać świętym! Musimy odnaleźć drogę do Jezusa. Zacznijmy od przyjaźni z Jezusem. Najlepsza droga wiedzie poprzez spowiedź i komunię św. Te sakramenty powinny być podstawą naszego życia duchowego. Obowiązkiem jest uczestnictwo we mszy św. Zachęcam również do korzystania ze mszy w ciągu tygodnia. Swoje życie duchowe można wzbogacić modląc się w Kaplicy Adoracyjnej. Chrystus czeka na nas każdego dnia. Spójrz na siebie i posłuchaj swojego serca. Jest to droga by zbliżyć się do Pana. Odmawianie różańca i zanoszenie próśb i modlitw do Maryi na pewno udoskonali nasze relacje z Bogiem. W następnej kolejności należy wyciągnąć rękę do innych. Św. Mateusz przypomina nam: Kiedy byłem głodny , ty mnie nakarmiłeś, kiedy byłem spragniony podałeś mi wodę . Na sądzie ostatecznym będziemy z tego osądzani. Nie może być podziału między ludźmi na zasadzie my i oni. Wszyscy jesteśmy dziećmi bożymi. Jeżeli tego nie zrozumiemy , to nigdy nie będziemy blisko Jezusa. Przez cały 2019 rok naszym mottem będzie hasło: i ty możesz zostać świętym! Kiedyś wszyscy z nas umrą. Jeden wcześniej , drugi później ale koniec jest ten sam; Wszyscy przyjdziemy do domu Chrystusa. Nasze życie ziemskie jest pielgrzymką do życia wiecznego. Kościół powinien być naszą gwiazdą prowadzącą do domu Ojca. Modląc się , przyjmując sakramenty św. oraz miłując bliźniego swego jak siebie samego doprowadzi nas to do celu. Rozsądni ludzie podążają za światłem! W tym roku moim osobistym życzeniem jest, aby każdy z Was szedł za światłem, które wskaże nam drogę do Jezusa. Z Bożym błogosławieństwem !



A Word of Thanks!!



WEEKLY COLLECTION Sunday: December 23rd (After Christmas)



The first hour of work each week is for the Lord. Stewardship: sharing the gifts we have been given. ————————————————— La primera hora del trabajo cada semana es para el Señor. Co-responsabilidad: Compartiendo los dones que hemos recibido. —————————————————————A primeira hora del trabalho de cada semana é para o Senhor, Coresponsabilidade: parailhando os dons que recebemos



———————————————— -



Pierwsza godzina pracy każdego tygodnia powinna być poświęcona Bogu.



Please pray for our Troops Por Favor recen por nuestros soldados Robert Gleason, Daniel Ceccarelli, Michael Valencia, Doug Doros, Julian Di Donato, Michael Perez & John Tirone, Matthew Tepfer



THANK YOU to the ALTAR SOCIETY for decorating Our Lady of Mercy Church. THANK YOU to the HISPANIC COMMUNITY for decorating the Manger at Our Lady of Mercy and for decorating Holy Rosary Church. THANK YOU to the POLISH & BRAZILIAN COMMUNITIES for decorating Corpus Christi Church. Everything was very Beautiful!! Religious Education/Educación Religiosa



Come and Spend Time with the Lord English



Come and spend a few minutes with the Lord in Our Adoration Chapel, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. The Chapel is open Monday—Friday from 7:00AM to 9:00PM, Saturdays 8:30AM-9:00PM and Sundays 8:00AM to 9:00PM. We hope to see you there.



——————————————— Spanish Vaya y pase unos minutos con el Señor en Nuestra Capilla de Adoración, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. La Capilla esté abierta de lunes a viernes de 7:00AM a 9:00PM, sábados de 8:30AM a 9:00PM y domingos de 8:00AM a 9:00PM. Esperamos verlos.



——————————————————————Portugueses Venha passar alguns minutos com o Senhor na capela de Adoração ao Santíssimo, 23 Nicola Place, Port Chester, NY. A capela fica aberta de segunda a sexta-feira, das 7:00am às 9:00pm, sábado, das 8:30am às 9:00pm, e domingo das 8:00am às 9:00pm. Esperamos ver vloce lá.



————————————————————Polish



Spędź kilka minut z Jezusem i poświeć mu swój czas na adoracje w kaplicy przy 23 Nicola Place w Port Chester. Godziny otwarcia kaplicy: poniedzialek - sobota od 7rano do 9 wieczór . W soboty od 8:30 do9 wieczór. Niedziele od 8 rano do 9 wieczór



Not on FORMED yet? Go to sjbp.formed.org. Click Register, then enter your name, e-mail address and desired password. You are now registered to enjoy the free parish subscription which gives you 24/7 access to over 300 quality Catholic on line programs, 99+ movies, 101+ audios, & 98+ E-Books. Today is the Solemnity of The Epiphany of the Lord. Watch Opening the Word, Year C: The Epiphany of the Lord, The Story of the Nativity, or Catholic Answers, Were the Magi at Jesus’ Birth? Listen to: Prepare the Way of the King, God Made Man, or The Mystery of Christmas. ¿Aún no está FORMED? Vaya a sjbp.formed.org. Haga clic en Registrarse, luego ingrese su nombre, dirección de correo electrónico y contraseña deseada. Ahora está registrado para disfrutar de la suscripción gratuita a la parroquia, que le brinda acceso las 24 horas, los 7 días de la semana, a más de 300 programas católicos en línea, más de 99 películas, más de 101 audios y más de 98 libros electrónicos. Hoy es la solemnidad de la epifanía del Señor. Mire cómo se abre la palabra, Año C: La epifanía del Señor, La historia de la Natividad o Respuestas católicas, ¿fueron los magos en el nacimiento de Jesús? Escuche: Prepare el Camino del Rey, Dios hizo al hombre o El misterio de la Navidad.



Let us remember in our prayers the sick of our parish: If you have anyone you would like to include in our Prayer List, please contact the Parish office at (914)-881-1400 OUR PRAYERS FOR HEALING Please pray for:



Danny Bochicchio, Kay LoParco, Patricia Gallo Perez, Ryan Williams, Rose Petro, Janet Crisi, Fr. John Masiello, Lena Ceruzzi, Peter Sotter, Anthony Rappoccio, Raul Aguilera, Christian Ramirez, Jose Amarillo, Jaxon Williams, Virginia Drago, Maria de Quespe. Virginia Castaldo, Steven Jiamundo, Luis Lozada, Ahn Riess, Tanita Hairston, Luz Isaura Lopez, Rocio Guaman, Justo Cabrera, Santiago Guzman, Carlos Saez, Massimo Zazzara, Kathleen Geretty, Marie Gianguzzi, Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, Joseph Goldman, Patty Cantrell, Herman Bentimilla, Marie Santos, Charles Opara, Mercedes Montoya, Anthony Guastella, Rose Ahanekut,Ana Tapia, Henry Bast, Joan Van Dyke, Anthony Staiano, Julian Alonzo, Charlene Farina, Bonnie Soria, Michael Smith, Felicita Mack, Walter Mallinson, Constance James, Antoinette Fritz, Christian John, Sal Piria, William Alamo, Jerry Paladino, Hudson Kalaminsky, Graciela Avalos, Fr. Frank Winn, Rachel (Lena) Luchetta, Mary Ann Babjak, Norma Hernandez, Marie LaPoint , Sue DeVine, Michael Monti, Yaretsi Orosco Hernandez, Yazmin Barrios, Kim Groglio & Menita Cuevas, Thomas Saccomanno, Sisters Carol and Teresa Ann, Consepcion Tacuri, Robert Antaki, Audrly Doyette, Tom Battistoni, Bernadette McCan, Joseph Toubia, Joseph Sullivan, Margaret (Peggy) Reilly-Antalec, Victoria Grosse, Wells Janki, Anthony Staiano, Rachel Thomas, Gisela de Enriquez, William Giangrande, Michael Lally, Charlene Farina, Joel Rivera, Grayson Elns, Joseph Cicco, Graciela de Avalos , Lucille Acocella, Boyong Lee, Jerry Sampino, Sally Santora, Pedro Soplapuco, Marie Heil, Jose Gomez, Mary Fox, Eugene Fox, Linda Murphy, Ben Saulch, Dora Inocente, Jessie Straface, Gregory Walker, Erica Moreno Valdovinos, Joseph & Marion Pavone, Joni, Svetko Evano, Luz Marina Betancur, Jorge Mario Villegada, Henry William Boettger, Joan Hanley, Robin Valerio, Nelfa Conanan, Leslie Vitiello, Ed Martin, Mario Scavelli, Chrissy Gonzales, Beatrice Conetta, Fabiola Ayalla, Diana Fung, Raymunda Martins, Margarita Hernandez _________________________________________________



Adults who have not had any of the sacraments of initiation (Baptism, Communion, Confirmation) or have not completed them and are interested in joining our RCIA preparations classes, please stop by the rectory and register with Sister Maruja (914) 881-1411. ————————————————–——————— Adultos que no han recibido los sacramentos de iniciación (Bautizo, Comunión, Confirmación) o no los han completado y están interesados/as en unirse al grupo de RICA para preparárselos, por favor pasen por la rectoría y regístrense con la Hermana Maruja (914) 881-1411.



Baptisms at Parish St. John Bosco



Baptisms in Spanish are: Every 1st and 3rd Saturday of the month. Baptisms in English are: Every 2nd and 4th Saturday of the month. For more information please contact Sister Maruja at (914) 881-1411. ---------------------------------------Bautizos en Español son: Cada Primer y Tercer Sábado de cada mes. Bautizos en Ingles son: Cada Segundo y Cuarto Sábado de cada mes. Para mas información, por favor llame a la Hermana Maruja al (914) 881-1411.



Quinceañera If you would like to celebrate your Sweet Fifteenth Quiñceañera, please call the parish and speak with Sister Maruja at (914) 881-1411 ------------------------------Si quiere celebrar los Quince años de su hija con la misa de quince años, por favor llame a la parroquia y hable con la Hermana Maruja al (914) 881-1411



Communal Marriage/Matrimonio Masivo Are you and your partner, married by the Church? If not, we cordially offer the opportunity to bless your union in our Communal Marriage. If you are interested come to our initial meeting on Wednesday, January 16. Please contact Sister Maruja at (914) 881– 1411 for more details. ---------------------------------------- -Usted y su pareja, están casados por la Iglesia? Si no, les ofrecemos cordialmente la oportunidad de bendecir su unión en nuestro Matrimonio Masivo. Si están interesados vengan a un encuentro inicial el miércoles, 16 de enero. Por favor llamar a la Hermana Maruja al (914) 881-1411 para mas detalles.



Register/Regístrese As we begin the New Year 2019, we want to remind everyone of the importance of being registered in the parish. If you are not yet registered please come to the office and do so as soon as possible. Your registration will help us know who you are and will enable us to help you when you are in need of sponsorship letters or letters of good conduct. We have no other way of showing that you a member of the parish, and so this becomes very important. If you are not registered please come to the office. _____________________________________ Mientras empezamos este Año Nuevo 2019, queremos recordarles a todos la importancia de estar registrado en la parroquia. Si aún no está registrado, acérquese a la oficina lo antes posible. Su registro nos ayudará a saber quién es usted y nos permitirá ayudarlo cuando necesite cartas de patrocinio o cartas de buena conducta. No tenemos otra manera de demostrar que usted es miembro de la parroquia, por lo que esto se vuelve muy importante. Si no está registrado, acérquese a la oficina.



Bible Study



Don Bosco Community Center DON BOSCO COMMUNITY KITCHEN PANTRY/ CLOSET OPEN SOUP KITCHEN MONDAY TO FRIDAY AT: COFFEE AND PASTRIES AT 7AM HOT BREAKFAST FROM 9AM UNTIL 9:30 LUNCH FROM 11:30 UNTIL 12:15 FOOD PANTRY AND OPEN CLOSET TUESDAY FROM 9AM UNTIL 10:30 SATURDAY FROM 8AM UNTIL 9:30 EVERYBODY IS WELCOME INFO: 22 DON BOSCO PLACE OR 914-552-9541 DON BOSCO DOOR TO DOOR SENIORS FOOD PANTRY DELIVERY SECOND SATURDAY OF THE MONTH LAST WEDNESDAY OF THE MONTH INFO: 914-552-9541



*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-**-*-*-*-*-*-**-*-* DON BOSCO COMMUNITY KITCHEN, PANTRY/ CLOSET. ABIERTO



Bible Study of the Gospel of St. John Estudio bíblico del Evangelio de San Juan Small Faith Community Pequeñas Comunidades de Fe For God so loved the world, that he gave his only Son, that whoever believes in him should not perish but have eternal life. (John 3:16 ) Porque tanto amó Dios al mundo que dio a su Hijo único, para que todo el que crea en él no perezca, sino que tenga vida eterna. (Juan 3:16) Begins Tuesday, January 22, 2019 Martes, 22 de Enero 7:00PM– 9:00PM In Holy Rosary Church Hall Será en el Salón de Holy Rosary *Child Care available — 5 years and older* *Cuidado de niño disponible — Mayores de 5 años*



EL COMEDOR LUNES A VIERNES: CAFÉ Y PAN DULCE: 7AM DESAYUNO CALIENTE: 9AM A LAS 9:30 ALMUERZO: 11:30 A LAS 12:15 LA DESPENSA Y LA ROPA/FOOD PANTRY AND OPEN CLOSET MARTES DE LAS 9AM A LAS 10:30AM SABADOS DE LAS 8AM A LAS 9:30AM TODO EL MUNDO ES BIENVENIDO INFORMACION: 22 DON BOSCO PLACE O 914-552-9541 DON BOSCO ENTREGA DE DESPENSA A LA PUERTA ULTIMO MIERCOLES DE CADA MES SEGUNDO SABADO DE CADA MES INFORMACIÓN: 914-552-9541



Proclamadores de la Palabra



Longest Married Couple Search



Longest Married Couple Search (based on the World Day Initiative)



Se invita a todas las personas interesadas en participar de la Liturgia de la Santa Misa como Proclamadores de la Palabra. Fecha: Viernes, Enero 11 & Viernes, Enero 18 Hora: 7:00 PM Lugar: Iglesia de Nuestra Señora del Rosario (22 Don Bosco Pl. Port Chester, NY 10573)



Para mas información y registración favor llamar al Diacono Ivan Gemio al (914) 806-4443



Your Stewardship/Su Donación



The search begins for the longest Married Couple in the Archdiocese of New York! To enter: Couples must be sacramentally married for a minimum of 65 years and reside in the Archdiocese of New York. The longest married couples will receive commemorative certificates signed by His Eminence, Timothy Cardinal Dolan. The winning couple will be interviewed and featured in an article in Catholic New York. Winners are determined by how long the couple has been married as of World Marriage Day, February 10, 2019. For further information, contact Joan Brisson at the Family Life Office at 646-794-3190 or [email protected]. Email entries can be sent directly to [email protected] The Deadline for entries is 5:00PM on Thursday, January 24, 2019 *-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-* En búsqueda de la Pareja con Mas Tiempo de Casados (basado en la iniciativa del Dia Mundial del Matrimonio)



The Archdioceses of New York takes the stewardship Ha empezado la búsqueda de la pareja con mas of your donations and its resource seriously. If you tiempo de casados en la Arquidiócesis de Nueva York! have knowledge of financial misconduct or suspect Para calificar: la pareja debe de tener un mínimo de 65 años de casados sacramentalmente that it might be occurring, please report your (por la iglesia) y deben vivir en la Archidiócesis de NY. concerns via a toll free hotline, at 877-820-0541, or on the internet, at Las parejas con mas tiempo de casados recibirán http://www.reportlineweb.com//ADNY. Both are certificados conmemorativos de parte del Cardenal available 24 hours per day. -*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*-*La Arquidiócesis de Nueva York toma en serio la administración de sus donaciones y sus recursos. Si usted tiene conocimiento de irregularidades financiaras o sospecha que pueda estar ocurriendo, por favor, reporte sus inquietudes a través de una línea telefónica gratuita, al 877-820-0541, o en internet, en http://www.reportlineweb//ADNY. Ambos están disponibles las 24 horas al día.



Timothy Dolan. La pareja ganadora será entrevistada y destacada en el periódico Catholic New York. Los ganadores están determinados por cuanto tiempo ha estado casada la pareja a partir del Dia Mundial del Matrimonio, 10 de febrero de 2019.



Para mayor información, por favor de contactar a Family Life Office al 646-794-3193; o [email protected]. Enviar la información por correo a: Family Life Office; 1011 First Ave.; NY, NY 10022; attention: Joan Brisson Ultima fecha para entregas es el jueves, 24 de enero 2019 a las 5:00PM



Fiesta De Nuestro Señor de Esquipulas



COMUNIDAD HISPANA DE LA PARROQUIA SAN JUAN BOSCO, PORT CHESTER NY ATENTAMENTE INVITA A LA



Celebración de la 3a. Misa en Honor del “Milagroso Señor de Esquipulas” FECHA: Domingo 13 de Enero 2019 HORA: 1:00 PM LUGAR: Parroquia de San Juan Bosco



(260 Westchester Ave, Port Chester NY 10573)



Después de Misa tendremos una Convivencia en el Centro Sagrado Corazón ingresando por la Washington St.



Se iniciará Novena por las intenciones de la Comunidad a partir del 4 al 11 de Enero a las 7:00 PM en la Parroquia de San Juan Bosco. INVITE A FAMILIARES, AMIGOS Y VECINOS. “ Bello Cristo Redentor, Bendice a tu Pueblo en el Exterior” ~ There will be a celebration in honor of “The Miraculous Image of Our Lord of Esquipulas” on January 13 at the 1PM Mass, followed by a reception in Sacred Heart Center ~



Pastoral Staff/Personal Pastoral/Conselho Pastoral



January 6, 2019



260 Westchester Avenue Parish Offices: 16 Washington St. Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 Web: www.donboscopc.org



Parish Office Hours Horas de Oficina Escritório Aberto Mon.-Fri./Lun.-Vie/Seg a Sexta-feira: 9:00 AM - 4:00PM Sat. / Sáb: 9:00AM - 12:00PM



Eucharistic Celebration Celebración / Celebraçã Sunday / Domingo: English / Inglés: 7:30AM & 11:00AM , (OLM), 12:30PM, (CC) Español/Spanish: 9:00AM, 1:00PM & 5:00PM (OLM) 11:00AM (HR) Portuguese: 9:00AM, (CC) Polish 11:00AM , (CC) Saturday / Sábado: (OLM) 8:00AM, & 4:00PM, English 7:00PM, Spanish Monday-Friday / Lunes-Viernes English: 6:30AM , 8:00AM , 12:00PM Spanish 7:30PM Confessions / Confesiones / Confissões: Saturday / Sábado 2:00PM-4:00PM (English/ Spanish) Sunday 10:30 AM (CC) Polish Weekdays/Durante la Semana Antes de la Misa de las 7:30PM



Rev. Patrick Angelucci, SDB, Pastor Mrs. Irma Austin, Coordinator of Religious Education Sr. Ana Maria Causa, SA, Pastoral Associate Rev. Tarcisio dos Santos, SDB, Parochial Vicar Rev. Manny Gallo, SDB, Coordinator of Youth Ministry Rev. John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission Rev. Tomasz Grzegorzewski, SDB, Parochial Vicar Rev. Jorge Rodriguez, SDB Parochial Vicar Rev. Joseph Vien Hoang, SDB, Parochial Vicar Deacon Ivan Gemio Deacon Michael Gizzo Deacon William Vaccaro Mr. Jorge Camacho, Head of Maintenance Ms. Silvia Inocente, Parish Secretary Ms. Maria Massa, Parish Secretary Mr. Michael McCarthy, Finance Office Mr. John Sullivan, Facilities Manager Trustees: Arlete C. Sasseron Pedro Villanueva



Weekly Novena



Every Tuesday, After all Masses Honor of Mary Help of Christians & Don Bosco Every Monday after 8AM Mass Miraculous Medal Novena Every Wednesday after the 8AM Mass Divine Mercy Chaplet



Baptisms / Bautismos / Batismo



Register in the parish office. / Visite la rectoría. / Passe pelo escritório da igreja.



Weddings / Bodas / Casamento Contact the parish office at least six months in advance. Please come to the church before reserving your venue. Contacte la oficina de la parroquia seis meses antes. Por favor vengan a la oficina antes de reservar el local. Procure o escritório da igreja, pelo menos com 6 meses de antecedência. Por favor não contrate o buffet antes de reservar a data do casamento na igraja.



Adoration Chapel / Capilla de Adoración/Capela do Santíssimo (23 Nicola Pl.) 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament



Don Bosco Religious Education Program Irma Austin, Coordinator of Religious Education (914) 881-1404 [email protected]



Don Bosco Community Center, Inc. Ann Heekin, Ph D. Executive Director 914-939-0323 Mrs. Margaret Diaz, Assistant Executive Director 914-939-0323 www.DonBoscoCenter.com / on Facebook at Don Bosco Port Chester



Don Bosco Workers, Inc. Gonzalo Cruz, Program Coordinator 22 Don Bosco Place. Port Chester 914–305-6060 / 914-433-6666 www.donboscoworkers.org



Don Bosco Community Center Soup Kitchen/Food Pantry Carmen Linero, Program Director / 22 Don Bosco, Place, Port Chester (914) 552-9541 / [email protected]



Corpus Christi-Holy Rosary Regional School Sr. Lise Parent, FMA, President / Mrs. Deirdre Mc Dermott, Principal 914-937-4407 135 S. Regent St. Port Chester www.cchrs.org 
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parish of saint john bosco 

10 mar. 2019 - he would rather die than receive Communion with sin on his soul! I ... of the fact that we know we don't










 


[image: alt]





parish of saint john bosco 

17 mar. 2019 - Christ when I lie down, Christ when I sit down,. Christ when I arise,. Christ in the heart of every man w
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Parish of Saint John Bosco 

30 dic. 2018 - Wednesday, January 2. 8:00AM (OLM)(E) +John Iasillo— Judy Iasillo ... The Parish of St. John Bosco is a m
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Parish of Saint John Bosco 

2 dic. 2018 - Menino Jesus como nosso Salvador. Que Deus te abençoe! Informacje od proboszcza. W tym tygodniu zaczynamy
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Parish of Saint John Bosco 

21 oct. 2018 - Parish of Saint John Bosco. Señor de los Milagros!! 260 Westchester Avenue. Parish Offices: 16 Washington
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Parish of Saint John Bosco 

25 nov. 2018 - Fred Johnston— Brother-in-law ..... Ariana Martinez, Herbert Reimann, Julia Bruzzese, ... Julian Alonzo,
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PARISH OF SAINT JOHN BOSCO PALM SUNDAY 

Friday, April 19 ... Sunday? Do I pray? Do I use God's name with disrespect? Do I place other gods ..... Shelia Foster,
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 mar. 2018 - ... 16 Washington St.,. Port Chester, NY 10573 914-881-1400 / Fax: 914-939-2807 .... very successful and
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - us to prepare ourselves for the great feast of Jesus' resurrection on .... Jesus instructed them to tell
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

8 abr. 2018 - 11:00AM (OLM)(E) +Eileen Braun— Mattia & Antonio Bellomusto. 11:00AM (CC) ..... Angela Valbino, Willia
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Parish of Saint John Bosco Merry Christmas! 

23 dic. 2018 - welcomes all especially the young ..... Prayer List, please contact the Parish office at .... justice: Co
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PARISH OF SAINT JOHN BOSCO EASTER RESURRECTION 

21 abr. 2019 - 6:30AM (OLM)(E) +Antonio Bocarrosso— Jennifer. 8:00AM (OLM)(E) ..... Jose Gomez, Mary Fox, Eugene Fox, Li
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

18 mar. 2018 - 7PM each night , in English at Corpus Christi. Church. ... every Monday night, except for Holidays, at 6P
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

11 mar. 2018 - 6:30AM (OLM)(E) +Michael & Amerigo— Sister Jennifer. 8:00AM (OLM)(E) +Patrick ..... Joseph & Mari
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

25 feb. 2018 - lives, first of all have to give witness by the way we try to live ... church to come back “home”. .... C
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Parish of St. John Bosco Parish of St. John Bosco 

1 abr. 2018 - to prepare a place for us in the Father's house! We share in the ..... every Monday night, except for Holi
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Parish of St. John Bosco 

13 may. 2018 - 8:00AM (OLM)(E) +Teresa De Marco— Daughter Genoveffa. 12:00PM (OLM)(E) +Mary & Emil Faryniasz— Daught
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Parish of St. John Bosco 

9 jun. 2019 - Souls in Purgatory— Andy & Kathleen Zaccagnino. Tuesday ... Eduardo Chincha, SDB, one of our own boys
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Parish of St. John Bosco 

26 nov. 2017 - proclaims Jesus Christ. In the spirit of St. John Bosco, we do this by being a Home ..... Thomas Saccoman
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Parish of St. John Bosco 

29 abr. 2018 - 7:00AM-9:00PM Adoration of the Blessed Sacrament. Don Bosco Religious ..... Rose Ahanekut, Victoria Gross
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Parish of St. John Bosco 

4 ago. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC coord. of Salesian Mission .... sent him to Italy to continue his studies in the
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Parish of St. John Bosco 

14 jul. 2019 - John Grinsell, SDB, DBCC Coordinator of Salesian Mission ...... you joined the Salesian Lay Missioner pro










 


[image: alt]





Parish of St. John Bosco 

hace 5 días - Por Favor recen por nuestros soldados. Robert Gleason, Daniel Ceccarelli,. Michael Valencia, Doug Doros,.
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Parish of St. John Bosco 

Antes de la Misa de las 7:30PM. Parish of St. John Bosco. November 19, 2017. 260 Westchester Avenue. Parish Offices: 16
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